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Al servicio
de las personas
ylas naciones

Formato del Contrato de suministro de bienes y/o prestacion de servicios
entre el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y
XXXXXX

1. Pais donde se entregaran los bienes y/o se prestaran los servicios: xxxx

2. PNUD: [ x] Solicitud de presupuesto [ ] Solicitud de propuesta [] Invitacion a licitacién [ ] Contratacién directa
Numero y fecha:  xxxxxxx

3. Referencia del Contrato (p. ej.: nimero de adjudicacion del Contrato) : xxxxxxx

4. Acuerdo alargo plazo("LTA"): []Si [x] No

Si se trata de un acuerdo a largo plazo, tenga en cuenta que se aplica el Articulo 3 de las Condiciones Generales del Contrato
del PNUD (Acuerdo a Largo Plazo).

5. Objeto del Contrato: [] bienes [] servicios [ x] bienes y servicios

6. Tipo de servicios:

7. Duracién / periodo del contrato

(a) Fecha de finalizacion del contrato: 27-DEC-2018

0

(b) Periodo de finalizacién de los servicios y / o entrega de los bienes:

8. Cuantia total del Contrato:

8a. Anticipo: 0.00

9. Valor total de los bienes y/o servicios:

[]inferior a USD50.000 (servicios inicamente) - Se aplican las Condiciones generales de contrataciéon del PNUD para
contratos institucionales de minimis

[ x] para todos los demas contratos - Se aplican las condiciones generales del contrato del PNUD.

10. Método de pago: [ x] precio fijo [] reembolso de gastos

11. Nombre del Contratista:

Pais de constitucion:
Sitio web:

12. Nombre de la persona de contacto del Contratista:
Cargo:

Direccion:

Numero de teléfono

Fax:




Correo electrénico:

13. Nombre de la persona de contacto del PNUD:
Cargo:

Direccion:

Numero de teléfono:

Fax:

Correo electrénico:

14. Cuenta bancaria del Contratista a la cual se transferiran los pagos:

Beneficiario:

Denominacién de la cuenta:

Numero de cuenta:

Nombre del banco:

Direccidn del banco:

Codigo SWIFT de identificacion del banco:
Codigo del banco:

Instrucciones de encaminamiento para los pagos:

Este Contrato consta de los documentos que se mencionan a continuacioén, los cuales, en
caso de conflicto, prevaleceran uno sobre otro de acuerdo con el orden siguiente:

e Esta hoja de referencia ("Hoja de referencia").

 Condiciones generales del PNUD para los contratos a los que se hace referencia en el bloque 9
anterior

« Especificaciones técnicas de los Bienes.

 La propuesta técnica y la propuesta financiera del Contratista, fechadas 13-NOV-2018, segun se haya
establecido en el acta de la reunién de negociacion, fechada, estos documentos, no adjuntos al presente
pero conocidos por las Partes y en su poder, forman parte integrante del presente Contrato.

Todo lo que antecede, incorporado en el presente para referencia, constituye la totalidad del acuerdo entre
las Partes (el “Contrato”) y sustituye el contenido de cualesquiera otras negociaciones y/u otros acuerdos,
tanto orales como por escrito, relacionados con el objeto del presente Contrato.

El presente Contrato entrara en vigor en la fecha de la Ultima firma de la Hoja de referencia por los
representantes debidamente autorizados de las Partes, y terminara en la Fecha de finalizacién del Contrato
que se indica en la Hoja de referencia. Este Contrato solo podra modificarse mediante un acuerdo por escrito
entre los representantes debidamente autorizados de las Partes.

EN FE DE LO CUAL, los infrascritos, debidamente autorizados para ello, firmaron este Contrato en nombre
de las Partes en el lugar y en la fecha que se indican a continuacién.

Por el Contratista Por el PNUD
Firma: Firma :
Nombre : Nombre :
Cargo: Cargo:
Fecha: Fecha:




